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MUNICIPALIDAD DE RABINAL

\ /] PEPARTAMENTO DE BAJA VERAPAZ
¢ GUATEMALACA,

ﬁ
| i

MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SOBRE RUTA A XOCOC A INGRESO ALDEA
NIMACABAJ RABINAL, BAJA VERAPAZ
-NOG 21191808-

CONTRATO ADMINISTRATIVO DE OBRA POR COTIZACION NUOMERO DIECISIETE GUION DOS
MIL VEINTITRES (17-2023): En el municipio de Rabinal, del departamento de Baja Verapaz, el
veinticinco de octubre de dos mil veintitrés, NOSOTROS: Por una parte, Yo, CARLOS ALFONSO

Ve ORDONEZ DE PAZ, de cuarenta y dos afios de edad, soltero, Bachiller en Dibujo Técnico y

Construccion, guatemalteco, de este domicilio, me identificc con el Documento Personal de
Idenfificacion con codigo Unico de identificacion: dos mil quinientos cuarenta y uno, veintisiete mil
setecientos once, cero ciento uno (2541 27711 0101), extendido por el Registro Nacional de las
Personas -RENAP-; actud en mi calidad de Director Municipal de Planificacion de la municipalidad de
Rabinal, y en el presente instrumento comparezco en representacion de la municipalidad de Rabinal, del
departamento de Bajs Verapaz, extremo que acredifo con los siguientes documentos; a) Certificacién
del punto sexto del acta de sesiones del Concejo Municipal nimero diez guion dos mil veintiuno, de
fecha diecinueve de febrero del dos mil veintiuno, que contiene nombramiento al cargo de Directorde la
Direccion Municipal de Planificacion de la municipalidad de Rabinal, del departamento de Baja Verapaz,
extendido por el secretaric municipal de esta comuna; b) Certificacion del Acuerdo Municipal de
nombramiento y toma de posesion al Cargo de Director de la Direccion Municipal de Planificacion de
esta municipalidad, numero cero cuarenta y cinco guion dos mil veintiuno, de fecha diecinueve de febrero
de dos mil veintiuno, extendido por el Director de la Oficina de Recursos Humanos de esta Municipalidad:
c) Certificacion del ACUERDO DE ALCALDIA MUNICIPAL NUMERO SETENTA Y DOS GUION DOS
MIL VEINTITRES (72-2023), en donde el alcalde municipal Autoridad Administrativa superior de la
municipalidad de Rabinal del departamento de Baja Verapaz, me faculta para que, en Representacion
de la Municipalidad de Rabinal Baja Verapaz, suscriba el presente contrato dentro del plazo que
establece |a Ley; y d) Cuentadancia de la municipalidad de Rabinal, Baja Vierapaz que se identifica con
el nimero 2022-1500-1502-22-001, extendida por la Contraloria General de Cuentas. Sefialo lugar para
recibir notificaciones, en el Palacio municipal ubicada en |a primera avenida dos quion quince zona tres
Barrio San Sebastian, del municipio de Rabinal, departamen Baja Verapaz. A mi representada en
el transcurso del presente instrumento se le denominara LA MUNICIPALIDAD DE RABINAL; y por la
ofra parte, el sefior ARNULFO OTTONIEL REYES SANTOS, de cuarenta afios de edad, casado,
constructor, guatemalteco, con domicilio en el departamento de Guatemala, quien se identifica con

Documento Personal de Identificacion, con codigo me cﬁ identificacion; ITII| setecientos uno, sesenta
y siete mil doscientos veinticuatro, cero dos cientos eehe (1701 67224 0 E}Bi. extendido por el Registro
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Nacional de las Personas; actio en mi calidad de propietario de la empresa mercantil CONSTRUCTORA
Y DISTRIBUIDORA REYES, con Numero de |dentificacion Tributaria 20117817. Extremo que acredito

F;: con; a) Patente de Comercio de Empresa, inscrito en el Registro Mercantil, bajo el registro nimero
| 540318, folio 357, libro 502 de Empresas Mercantiles, con nimero de expediente 7111-2010 de

:'j__'CaEegﬂria Unica. Sefialo lugar para recibir notificaciones, en Aldea Casas Viejas, Guastatova, El
= [ET_ Progreso y en el transcurso del presente instrumento me denominaré como CONSTRUCTORA Y
= x DISTRIBUIDORA REYES, o EL CONTRATISTA. Ambos comparecientes damos fe: a) Somos de los
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datos de identificacion personal antes consignados; b) Nos encontramos en el libre gjercicio de nuestros
derechos civiles; y ¢) Las representaciones con las que actuamos son suficientes conforme alaley y a
nuestro juicio para la celebracion del CONTRATO ADMINISTRATIVO DE OBRA, para la ejecucion del
proyecio: MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SOBRE RUTA A XOCOC A INGRESO ALDEA
NIMACABAJ RABINAL, BAJA VERAPAZ, con numero de NOG 21191808, de conformidad con las
siguientes clausulas. - - === ---=-cemcmcmr e e -
PRIMERA: DE LAS DENOMINACIONES: Para los efectos legales del presente contrato se enconfraran
las siguientes denominaciones: LA MUNICIPALIDAD: Es la municipalidad de Rabinal del departamento
de Baja Verapaz; EL CONTRATISTA: Es la empresa mercantil CONSTRUCTORA Y DISTRIBUIDORA
REYES, quien ejecutara la obra fisica objeto del presente contrato administrativo de obra; EL
SUPERVISOR: Es Ia persona asignada por la municipalidad de Rabinal departamento de Baja Verapaz,
para verificar los aspectos tecnicos de ejecucion de la obra; LA AFIANZADORA: Es la entidad que
expida las fianzas y/o garantias que para el efecto se desprendan de la presente contratacion, ------
SEGUNDA: BASE LEGAL, El presente contrato se suscribe con fundamento en el Decreto Nimero 57-
92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado; Acuerdo Gubemativo
122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado; Decreto Numero 12-2002, del Congreso
de la Republica de Guatemala, Codigo Municipal; Demés disposiciones aplicables en las bases MUNI
RABINAL No. 03-2023-COTIZACION-, con Nimero de Operacion Guatecompras -NOG- 21191328; y
punto resolutivo Numero cuatro guion dos mil dieciséis (04-2016) del Consejo Nacional de Desarrollo
Urbano y Rural -CONADUR-; Acuerdo Numero A-048-2023 del Contralor General de Cuentas, en la que
se acuerda Crear Modulo de Habilitacién y Utilizacion de Bitacora Electrénica para el Registro, Control,
Ejecucion y Supervision de Obra Publica y Proyectos Productivos; y Acuerdo de alcaldia municipal
numero setenta y dos guion dos mil veintitrés (72-2023). - —- === ~= = oo mmii e e
TERCERA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO ADMINISTRATIVO DE OBRA:
Forman parte del presente contrato de obra, los siguientes documenios: a) Documento de bases MUNI
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FE?“ = == RABINAL No. 05-2023-COTIZACION-; b) Especificaciones Generales; c) Especificaciones Técnicas; d)
hl' N . Disposiciones Especiales; e) Planos; f) El detalle del concurso identificado con Numero de Operacion

-

' ~Guatecompras -NOG- 21191808, publicade en el Sistema de Informacion de Conirataciones y
Adquisiciones del Estado, denominado GUATECOMPRAS, en donde la municipalidad de Rabinal,
convoco a oferentes interesados en la ejecucion de la obra objeto del presente contrato; g) Oferta tecnica
y econdmica presentada por el CONTRATISTA; h) Actuacion de la Junta de Cotizacion contenida en el
ACTA DE CALIFICACION Y ADJUDICACION, REGIMEN DE COTIZACION NUMERQ CERO SEIS
GUION DOS MIL VEINTITRES (06-2023), suscrito en el Libro de Actas de Adjudicacion de Obras y -
Servicios, por cotizacién, auterizado por la Contraloria General de Cuentas, cuya copias obra en el
expediente respectivo; i) Certificacion del ACUERDO DE ALCALDIA MUNICIPAL NUMERQ SETENTA
Y DOS GUION DOS MIL VEINTITRES (72-2023), suscrito en el Libro de Acuerdo de Alcaldia Municipal,
autorizado por la Contraloria General de Cuentas; en donde el alcalde municipal como autoridad
administrativa superior de la municipalidad de Rabinal, RATIFICO la actuacion de la Junta de Cotizacion
y APROBO el ACTA DE CALIFICACION Y ADJUDICACION, REGIMEN DE COTIZACION NUMERO
CERO SEIS GUION DOS MIL VEINTITRES (06-2023); y demés documentos que regira supletoriamente
en fodo lo que no este previsto especificamente en este instrumento, pero en caso de discrepancia entre
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los documentos relacionados y el contrato, prevalecera este (fimo. - - -------=-=--cccemmvan -~
CUARTA: OBJETO DEL CONTRATO: El presente contrato administrativo de obra es para contratar a
la empresa mercantil CONSTRUCTORA Y DISTRIBUIDORA REYES, propiedad del sefior ARNULFO
OTTONIEL REYES SANTOS para la ejecucion del proyecto MEJORAMIENTO CAMINO RURAL
SOBRE RUTA A XOCOC A INGRESO ALDEA NIMACABAJ RABINAL, BAJA VERAPAZ con numero
de NOG 21191808; el sefior ARNULFO OTTONIEL REYES SANTOS, propietario de la empresa
mercantil CONSTRUCTORA Y DISTRIBUIDORA REYES, acepta de forma expresa la obligacion y el
contenido integro del presente y cumplir con los renglones de trabajo de la forma siguiente:

UNIDAD
No. DESCRIPCION CANTIDAD| DE ufaﬁi%% TOTAL
MEDIDA

7 PRELIMINARES

1.01 | LIMPIEZA DE AREA 2300 | ML 1Q  265]Q  500%

201 | REPLANTEO TOPOGRAFIGO 22300 | ML _|Q 698] Q 15554

3.01 | CORTE DE CAJUELA (T=0.25W) 26800 | M3 | Q 11837] Q 31.723.16
RETIRO DE MATERIAL DE

4 | SEURCICE W 6800 | M3 |Q 4480|Q 1195280
NIVELACION DE SUB-RASANTE =

51 | o aeTaon 107000 | M2 |Q 3824|Q 4091680
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COLOCADO DE BASE DE BALASTO +

F«\ = | 601 | A OMPACTADG (20,10 M 107000 | M2 |Q 5333|Q 57,063.10
[ \GJ0%= FUNDICION DE PAVIMENTO DE
{ 701 | CONCRETO =045 107000 | M2 |Q 420.35| Q 449,774.50
\ @ = 5801 [ CORTE DE JUNTA +SELLO 120400 | ML | Q 3430[Q 41297.20
\ @ < 901 |RAMPADEENTRADA 21.00 mZ | Q 43815/ Q 9,201.15
& ©710.01 [ FUNDICION DE CUNETA TIPO'L" 42100 | ML | Q 25558] Q 107,599.18
~  [11.01[SENALIZACION ENPAVIMENTACION | 55800 | ML | Q 11295| Q 6304842
12.01 | TUBERIA DE 12 PARA PASODE AGUA | 11.00 ML |[Q 67473]Q 742203
CAJAS, MUROS, DISIPADORES, PISO

1301 | e TRANSICIS | CABEZALES 10.00 M3 | Q 265750 Q 26,575.00
14.01 | LIMPIEZA FINAL 22300 | ML | Q 388/Q 8654
TOTAL Q 849,586.07

QUINTA: DEL VALOR DEL CONTRATO, FORMA DE PAGO Y FONDOS A LOS CUALES SE
IMPUTARA EL GASTO: Para el cumplimiento del presente contrato debe observarse el monto, forma
de pago el cofinanciamiento que a continuacion se detalla: A) VALOR DEL CONTRATO: El valor del
presente contrato es de OCHOCIENTOS CUARENTA Y NUEVE MIL QUINIENTOS OCHENTA Y SEIS
QUETZALES CON SIETE CENTAVOS (Q. 849,586.07), de acuerdo a la adjudicacion realizada a favor
de la Empresa Mercanti CONSTRUCTORA Y DISTRIBUIDORA REYES, propiedad del sefior
ARNULFO OTTONIEL REYES SANTOS; B) FORMA DE PAGO: La municipalidad de Rabinal, cancelars
AL CONTRATISTA el precio del referido contrato de la forma siguiente; 1) ANTICIPO: Un primer pago
por un monto de CIENTO SESENTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS DIECISIETE QUETZALES CON
VEINTIUN CENTAVOS (Q 168,917.21), en concepto de anticipo el cual es equivalente al VEINTE
POR CIENTO (20%), del valor total al monto contratado, mismos que se harén efectivo dentro de los
diez (10) dias siguientes a la aprobacion del presente contrato, y después de la entrega de la FIANZA
DE ANTICIPOQ, la que debera ser amortizado en su totalidad cuando finalice la obra, de conformidad con
la ley de la materia. Y para efectuar los pagos que se deriven del presente contrato EL CONTRATISTA
debera cumplir con lo siguiente; a) Pélizas de |a fianza de cumplimiento y anticipo que mas adelante se

indica; b) Escrito que contiene solicitud del pago que comesponda, dirigida a la municipalidad de Rabinal;
¢) Plan de inversion o cronograma de inversién del Anticipo, ordenandose el pago mediante resolucion
ylo acuerdo de aprobacion emitido por el alcalde municipal como autoridad administrativa superior de la
Municipalidad de Rabinal. Il) PAGO DE ESTIMACIONES: Los pagos por estimaciones se haran con
base al avance fisico de ejecucion de los trabajos contratados, previa aprobacion del informe rendido
por el SUPERVISOR de Cbras Municipales nombrado para el efecto, donde haga constar que es
procedente de conformidad con el avance fisico (estimaciones) de la ejecucion de la obra, debido que,
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b . dichos informes serviran de base para estos pagos; y lll) PAGO FINAL: Cuando EL CONTRATISTA

ﬂl. LA .2 presente los documentos administrativos correspondientes, juntamente con lo siguiente: a) Copia del

! g}" S actade recepcion de la ejecucion del proyecio objeto del presente contrato; b) Informe favorable del
& =

i

supervisor, debidamente aprobado por su jefe inmediato superior, en la que especifiqgue que el
contratista cumplié con todas sus obligaciones contractuales, se procedera hacer UN ULTIMO PAGO
FINAL eguivalente al DIEZ POR CIENTO (10%). El contratista de forma expresa acepia que, para
efectuar cada uno de los pagos antes identificados, debera entregar la factura contable respectiva, que
incluya el Impuesta al Valor Agregado —IVA-. C) LUGAR DEL PAGO: La municipalidad de Rabinal, Baja
Verapaz, efectuara los pagos a favor del contratista en la oficina cuya direccion declara conocer el
coniratista, en quetzales, moneda de curso legal en Guatemala; D) DEL FINANCIAMIENTO DEL
PROYECTO: El cien por ciento (100%) del costo total de la obra sera de OCHOCIENTOS CUARENTA
Y NUEVE MIL QUINIENTOS OCHENTA Y SEIS QUETZALES CON SIETE CENTAVOS
(Q. 849.586.07), el cual es financiado en su totalidad con aporte del Consejo Departamental de
Desarrollo ~-CODEDE- de Baja Verapaz, - - - - - = === == === = == os oo maeaon
SEXTA: PLAZO DE EJECUCION DEL PROYECTO: a) EL CONTRATISTA se obliga a sjecutar la obra
de conformidad con las estipulaciones y los renglones convenido en el presente contrato y a entera
satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD, dentro de un plazo de TRES (3) MESES quedando entendido que
el plazo seran dias calendario. El plazo contractual entra en vigencia cuando LA MUNICIPALIDAD y
EL CONTRATISTA suscriban el ACTA DE INICIO, donde se hace constar que la obra da formal inicio.
SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: a) Ejecutar el proyecto a entera satisfaccion de LA
MUNICIPALIDAD, de acuerdo a los renglones de trabajo, ajustandose estrictamente a este contratoy a
los documentos que forman parte del mismo. Al respecto EL CONTRATISTA declara que ha estudiado
cuidadosamente dichos documentos y expresamente se compromete a sefialar cualquier error, omision,

contradiccion, o incongruencia que a su juicio pudiesen presentar, debiendo en tal caso efectuar
consultas y hacer las observaciones pertinentes antes de efectuar el trabajo que pudiese resultar

e

Y
":f afectado; b) Aceptar la supervision durante la ejecucion del proyecto convenido, por personal designado
por LA MUNICIPALIDAD, quien tendra caracter de autoridad ante EL CONTRATISTA; c) Acatar
instrucciones, indicaciones y recomendaciones que le formule por escrito EL SUPERVISOR, quien tiene
la obligacion de rechazar los trabajos que no se ajusten a las especificaciones convenidas y ordenar la
paralizacion de forma inmediata del proyecto cuando existan causas que justifiquen esta medida; d) A
gjecutar el proyecto en ALDEA PICHEC, el cual ya es conocido por EL CONTRATISTA en su

localizacion; ) A priorizar y contratar la mano de obra local necesaria y suficiente para la realizacion de

b

- ‘*1 T
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'itl‘rzll B\ ~la abra; f) No subcontratar total o parcialmente Ia obra sin autorizacion expresa y por escrito de LA
'él!.. |- MUNICIPALIDAD; g) A comprar los materizles de acuerdo 2 las especificaciones establecidas en la
t ? '*% r_:gase de cotizacién y por su cuenta ponerlos en &l lugar en donde se ejecutan los trabajos; h) Aportar

% O[%dn el equipo, maquinaria, herramientas, materiales, mano de obra y personal técnico, aungue no estén

previstos en las bases y especificaciones técnicas, que sean necesarios, los que incluyen cualquier
equipo de seguridad vial y laboral. Asi como toda obra femporal que se necesite, siendo a su cargo
todos los gastos en que incurra, eximiendo a LA MUNICIPALIDAD, de cualquier responsabilidad, ya
sea penal, administrativa, civil o laboral; i) E! contratista queda obligado a que, al momento de gestionar
el pago de alguna estimacion, presentara un informe fotografico legible e impreso que compruebe el
avance fisico de la obra. Asimismo al finalizar |a obra, debera entregar en forma digital el juego completo
de fotografias, desde el inicio de la obra hasta su completa finalizacion, con tres copias, para ser
entregadas una a la Direccion Municipal de Planificacion, ofra a la Secretaria Municipal y otra en la
Direccion de Administracion Financiera Integrada Municipal; j) A mantener permanentemente un
delegado responsable de la direccion técnica de la obra, quien debera permanecer en horas Iaborales
en el lugar en donde se ejecutaran los trabajos; k) Toda unidad de producto defectuosa, ya sea por la
calidad del material empleado o la mano de obra, segun lo establezcan las especificaciones técnicas de
este contraio, debera ser corregido, reemplazade o construido de nuevo por EL CONTRATISTA, sin
compensacion alguna y a su costa, dentro del plazo contractual. Asi mismo los materiales defectuosos
o rechazados por LA MUNICIPALIDAD deberan ser refirados de inmediatamente del lugar de ejecucion
de la obra por cuenta y cargo de EL CONTRATISTA v sin necesidad de requerimiento alguno; 1) Los
salarios gue EL CONTRATISTA debe pagar a sus trabajadores no seran inferiores a los fijiados de
acuerdo al salario minimo vigente y lo que garantiza las leyes laborales vigentes en |a Replblica de
Guatemala y empleara el nimero de frabajadores guatemaltecos y extranjeros, en los porcentajes que
establece el Codigo de Trabajo; m) Los profesionales técnicos, especialistas o cualquier otro recurso
humano nacional o extranjero que empleadores que realizaran los trabajos lo haran bajo su estricta
responsabilidad de EL CONTRATISTA, por lo que LA MUNICIPALIDAD no tendra con dichos
profesionales, técnicos, especialistas y personal, ninguna relacion laboral, civil, ni de cualquier ofra
naturalezs; y en consecuencia EL CONTRATISTA por su cuenta y bajo su estricta responsabilidad
pagara en concepto; honorarios, sueldos, planillas de mano de obra y cuotas de seguridad social y
demas erogaciones gue le impongan las leyes vigentes en materia laboral v asumira la calidad de
patrono, eximiendo en forma expresa a LA MUNICIPALIDAD de toda responsabilidad por tal concepto;
n) Promover o concurrir a las reuniones de trabajo que fuere citado y cumplir con las instrucciones y
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[ recomendaciones formuladas por la supervision de LA MUNICIPALIDAD; f) Incluir en |a ejecucion de
1 {__ - - _-;;']a obra las medidas de mitigacion o reduccion de riesgo o desastre, que se consignaron en la herramienta
\ kg g:f Eé-'ije “Andlisis de Gestion de Riesgo para Proyectos de Inversion Piblica -AGRIP- Segin el articulo fres

& del Punto Resolutivo 04-2016 del -CONADUR-; o) Entregar a partir de la primera estimacion los
certificados de calidad y pruebas de laboratorio de los materiales, segin los reglones que se hayan
gjecutados; y p) Participar en la recepcion de los trabajos de la obra y en Ia liquidacion del contrato,
debiendo cumplir con las recomendaciones emitidas por la Comision Receptora y Liguidadora que
oportunamente seran nombrados, - = ------= “s - s meeeia i el e
OCTAVA: GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el presente
contrato EL CONTRATISTA deberd otorgar las garantias que comesponda a favor y a entera
satisfaccion LA MUNICIPALIDAD en una institucion Afianzadora, debidamente autorizada para operar
en Guatemala y de reconocida capacidad y solvencia financiera, las siguientes fianzas: A) FIANZA DE
CUMPLIMIENTO: De conformidad con el articulo 65 del Decreto Nimero 57-92 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado, EL CONTRATISTA: debera constituir a
favor de LA MUNICIPALIDAD una fianza gue garantice el cumplimiento de todas las obligaciones que
adquiere por este instrumento, la cual debera cubrir el DIEZ POR CIENTO (10%) del monto fotal de lo
contratadoe, indicado en la clausula guinta, cuya péliza debera entregar 2 LA MUNICIPALIDAD como
requisito para la aprobacion del presente contrato, la que debera permanecer vigente hasta que LA
MUNICIPALIDAD compruebe gque todas las obligaciones contractuales han sido cumplidas. Esia
garantia cubrira el cumplimiento del contrato de acuerdo con los documentos contractuales, asi como la
ejecucion del proyecto en el tiempo y calidad estipulada. LA MUNICIPALIDAD ejecutara la fianza de
cumplimiento en cualesquiera de los casos siguientes: i) En caso de evidente negligencia de EL
CONTRATISTA en la ejecucion del presente contrato, debido a la insuficiencia de maquinaria,
insolvencia economica o cualquiera ofra causa debidamente comprobada e imputable a EL
CONTRATISTA, que le impida cumplir con el objeto del presente contrato, la negligencia se comprobara
con los dictamenes o informes de EL SUPERVISOR de la municipalidad; ii) Si cometiese actos dolosos
0 culposos en perjuicio de la ejecucion del objeto contratado, a juicio y calificacion de LA
MUNICIPALIDAD; iii) Si deja EL CONTRATISTA de cumplir con cualesquiera de las obligaciones que
le impone el presente contrato; iv) Si no efectia a LA MUNICIPALIDAD el pago de las sanciones que
conforme a este contrato le fueron impuestas; B) FIANZA DE ANTICIPO: De conformidad con el articulo
66 del Decreto Namero 57-92 del Congreso de la Repliblica de Guatemala, Ley de Contrataciones del
Estado EL CONTRATISTA 2 su costa debera constituir 2 favor de LA MUNICIPALIDAD, previo a recibir
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gl anticipo, una fianza por el CIEN POR CIENTO (100%), del monto total del valor del anticipo a que se
ha hecho referencia en la clausula QUINTA de este contrato de obra, que garantice su adecuada y
oportuna inversion en la ejecucion de la obra vy estara vigente hasta su total amortizacion, lo cual debe

darse antes de Ia finalizacion de la obra. Si EL CONTRATISTA no inicia la obra a partir del décimo dia
siguiente a la fecha en que reciba el primer desembolso o no lo invierte de acuerdo con el cronograma
de inversion, debera reintegrarlo inmediatamente a LA MUNICIPALIDAD, quien ejecutara la fianza
respectiva, sin perjuicio de otras acciones; C) FIANZA DE CONSERVACION DE LA OBRA: De
conformidad con el articulo 67 del Decreto Nomero 57-82 del Congreso de la Replblica de Guatemala,
Ley de Contrataciones del Estado, el contratista otorgara a favor de la municipalidad en conceplo de
garantia de conservacion de la obra el QUINCE POR CIENTO (15%), sobre el valor total de lo contratado
la que debera ser constituida mediante fianza cuya poliza sera entregada a LA MUNICIPALIDAD como
requisito previo a la RECEPCION DE LA OBRA. La garantia antes aludida deberd estar vigents durante
el periodo de dieciocho (18) meses contados a partir de la fecha de recepcion de la obra v cubrira &l
valor de las reparaciones de las faltas o desperfectos que le sean imputables a EL CONTRATISTA; La
MUNICIPALIDAD al verificar las faltas y/o desperfectos que resultasen en el proyecio por causas
imputables a EL CONTRATISTA, lo hara de su conocimiento fijando un plazo para iniciar y terminar los
trabajos de reparacion que fueron necesarios y si EL CONTRATISTA no diese inicio a los trabajos dentro
del plazo que se le fijen, LA MUNICIPALIDAD sin mas tramite ordenara su ejecucion, ya sea con su
personal, el de EL CONTRATISTA, o de terceros, cargando los gastos a la fianza de conservacion de
obra. D) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: De conformidad con el articulo 68 del Decreto Numero 57-
92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado, el contratista
garantizara el pago de cualquier saldo que pudiere resultar a favor de LA MUNICIPALIDAD o de
terceros, por el CINCO POR CIENTO (5%) del valor original de! presente contrato. Esta garantia debera
otorgarse simultaneamente con la conservacion de la obra, como reguisito previo para la recepcion de
la obra. Aprobada la liquidacién, si no hubiere saldos deudores, se cancelard esta garantia. E)
EJECUCION DE LAS FIANZAS: LA MUNICIPALIDAD sjecutara las fianzas a que se refiere la presente
clausula con base en el informe que rinda EL SUPERVISOR, documento que EL CONTRATISTA acepta
como suficiente para que la afianzadora haga efectiva la fianza que corresponda. De dicho informe LA
MUNICIPALIDAD dar2 audiencia a LA AFIANZADORA y a AL CONTRATISTA por &l plazo de diez (10)
dias, para gue acompafando las pruebas y documentacion necesaria expresen lo que estimen
pertinente, LA MUNICIPALIDAD si fuere procedente, ordenara sin mas tramite el requerimiento y LA
AFIANZADORA debera efectuar el pago dentro del plazo de diez (10) dias contados a partir de la fecha
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5" ‘en que se ordeno el requerimiento, LA AFIANZADORA debera hacer constar en |a péliza que emita, que
_ * . acepta las condiciones de esta ClauSUIa. < - = === === === mm e s mmmea s oo -
\ & = CNOVENA: DE LA MATRIZ DE RIESGO: Que de conformidad con el articulo 16 séptimo parafo, del
* Acuerdo Gubernativo 122-2016, Reglamento de la Ley de Confrataciones del Estado, al establecer: {...)
Para los casos de obras, los documentos de contratacion deberén incluir adicionalmente una matriz de
riesgo (...)" Razén por el cual se incorpora en el presente confrato los riesgos de la presente

[

—

coniratacion de acuerdo con las bases del presente evento, el cual se desglosa a continuacion:

WITIGALICH O PREVENCION DEL RESPONSABIL AL DEL

VALOR DEL
AEsco CLASE DEL RIESEO DEEFINICION DEL RIESGO RIESGD RIEEED

Al s=r gl POA un documento an donde se

presupiuestanz, caba ta posibiidad da = faks de
liquides en |2 entidad contratsnie, pues siempre
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canrels
El supervsser tomanda en cuents este nesge
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2 L] CALIDAD Escases de matenia prms &n of mercada, Reglemento de |la Ley de Confretaciones de MUNICIPALIDAD
Estado, AATICULD 43. * Promoga
Confractusl
La fate de cumplimienio de los cerficados de | & 0T oheo Sebe oumplr fos lineemientos
3 A CALIDAD calidad m“w“hmmhmmmﬂmn
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o A TE puede condusir 3 refresos en &l croncgrams de | refrese an ls cbrs pers logrer sabiesitery = ag CONTRATISTA

tiempo de gecuciin v & ke rendimienta, posible contar con mayor némero de personal

Mejorar |3 Sencion 8 lop detslles y

5 |a TECNICO El poco wmerés por los defalles de &s gcucion | - oes del proyects que Indica # | CONTRATISTA

del proyecio que indica o Supervisor Municipal

DECIMA: DEL ANALISIS DE GESTION DE RIESGO PARA PROYECTOS DE INVERSION PUBLICA
- AGRIP: De conformidad con lo establecido en el articulo tres del punto resolutivo nimero cuatro guion
dos mil dieciseis (04-2016) emitido el trece de mayo de dos mil dieciséis, por el Consejo Nacional de
Desarrollo Urbano y Rural -CONADUR-, el contratista queda obligado a incluir en la ejecucion del
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proyecto u obra, las medidas de mitigacion o reduccion de riesgo a desastres, que se consignaron en la
herramienta “Analisis de la Gestion de Riesgo para proyectos de inversion Pdblica -AGRIP-; - - - = -~ - -
~ DECIMA PRIMERA: INSTALACION DE ROTULO EN EL AREA DEL PROYECTO: EL CONTRATISTA
de forma expresa se obliga a instalar rotulo con las especificaciones establecido por el Concejo
departamental de Desarrolio en el lugar de ejecucion de la obra visible; - == == === =ccccvanananas
DECIMA SEGUNDA: DE LA GESTION DE LA BITACORA ELECTRONICA: De conformidad con el

Acuerdo Nimero A-048-2023 del Contralor General de Cuentas, en la que se acuerda Crear Modulo de
Habilitacion y Utilizacién de Bitacora Electronica para el Registro, Confrol, Ejecucion y Supervision de
Obra Publica y Proyectos Productivos, LA MUNICIPALIDAD, serz la encargada de nombrar al
SUPERVISOR, para que este gestione la habilitacion de la Bitacora Electronica, ante la Contraloria
General de Cuentas; quien ademas sera el responsable de la utilizacion de la Bitacora, y encargado de
llevar el control de los avances fisicos, y supervision de la ejecucion de la obra MEJORAMIENTO
CAMINO RURAL SOBRE RUTA A XOCOC A INGRESO ALDEA NIMACABAJ RABINAL, BAJA
VERAPAZ con numero de NOG 21191808, para verificar los aspectos tecnicos de ejecucion de la obra.
DECIMA TERCERA: SUPERVISION DEL PROYECTO, RECEPCION Y LIQUIDACION Y FINIQUITO
DEL CONTRATO: A) SUPERVISION: EL CONTRATISTA debera permitir en cualquier momento que
las personas autorizadas por LA MUNICIPALIDAD inspeccionen las actividades y trabajos que se
relacionen en el proyecto, e instruirda & su personal para que atienda a dichas personas
proporcionandoles la informacion que requieran. B) RECEPCION: Cuando el proyecto esté terminado,
EL CONTRATISTA debera presentar la garantia de conservacion de la obra y de saldos deudores y
debera dar aviso por escrito a EL SUPERVISOR que designe LA MUNICIPALIDAD, de la conclusién de
los trabajos y con esta diligencia se interrumpira el plazo de ejecucion garantia de conservacion de obra
y debera dar aviso por escrito a EL SUPERVISOR que designe LA MUNICIPALIDAD, de la terminacitén
de la ejecucion del presente contrato y con esta diligencia se interrumpira el plazo de ejecucion del
mismo; EL SUPERVISOR que designe LA MUNICIPALIDAD har la inspeccion final dentro de los quince
(19) dias habiles siguientes de haber recibido el aviso de EL CONTRATISTA, plazo dentro del cual, si
la obra esta de acuerdo a las especificaciones técnicas y otras, manifestard por escrito sus
observaciones a EL CONTRATISTA, para que proceda a corregir las deficiencias y si todo estuviere
comectamente concluido, EL SUPERVISOR rendira un informe pormenorizado a LA MUNICIPALIDAD,
quien dentro de los cinco (5) dias siguientes, nombrara a LA COMISION RECEPTORA Y LIQUIDADORA
de la obra, integrada por tres (3) miembros. LA COMISION RECEPTORA Y LIQUIDADORA debera
elaborar el acta de recepcion definitiva dentro de los freinta y cinco (35) dias siguientes a la fecha de
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| nofificacién del nombramiento. Si, LA COMISION RECEPTORA Y LIQUIDADORA comprueba que el

/- objeto de este contrato esta ejecutado satisfactoriamente, suscribira el acta de recepcion respectiva, en

caso contrario se hara constar en acta; a) El tiempo a emplearse; b) Si el tiempo necesario para ejecutar
satisfactoriamente los requerimientos indicados forma parte del plazo contractual o si procede conceder
tiempo adicional para su realizacion. Al recibirse aviso por escrito de EL CONTRATISTA, de encontrarse
satisfechos los requerimientos de LA COMISION RECEPTORA Y LIQUIDADORA, ésta, dentro del plazo
de cinco (5) dias, procedera a efectuar una nueva inspeccion suscribiendo el acta correspondiente. La
fecha de la recepcion definitiva de la obra sera la de cieme de la (ltima acta. C) LIQUIDACION DEL
CONTRATO: Después que la obra objeto del presente contrato haya sido recibida LA COMISION
RECEPTORA Y LIQUIDADORA, en un plazo de noventa (30) dias procedera a efectuar la liquidacion
del contrato y a establecer el importe de los pagos o cobros que deban hacerse a EL CONTRATISTA.
lgual procedimiento se observara en caso de rescision del contrato, - - - -- —-----—---------
DECIMA CUARTA: FLUCTUACIONES DE PRECIOS. LA MUNICIPALIDAD no pagaré, ni reconocera
o deducira al CONTRATISTA, el monto de fluctuaciones de precios sobre los que figuren el presupuesto
o renglones presentados por el proveedor incorporando al presente contrato, basado en los articulos 7
y 61 del Decreto nimero 57-92 del Congreso de la Repiblica de Guatemala, Ley de Contrataciones del
Estado. DECIMA QUINTA: DECLARACION JURADA: YO EL CONTRATISTA, declaro bajo juramento
y enterado de las penas relativas al delito de perjurio reguladas en la Ley especifica de la materia, que
personalmente no me encuentro comprendido entre las prohibiciones contenidas en el articulo ochenta
(80) del Decreto nimero 57-92 del Congreso de la Replblica de Guatemala, Ley de Contrataciones del
Estado, ni tampoco de la empresa mercantil que representn. - - - - - - - - - - e e eeaaiaaaaiio
DECIMA SEXTA: SANCIONES: En caso de que EL CONTRATISTA por causas que le sean imputables,
no cumpla con entregar los trabajos contratados dentro del plazo estipulado, sera sancionada por LA
MUNICIPALIDAD del uno (1) al cinco (5) por millar del monto de la obra que no se haya ejecutado
oportunamente, calculando a partir de las fechas pactadas de la entrega parcial o total con respecto a
la ejecucion convenida con la entidad contratante; dicha multa solamente se tomaré de la parte
proporcional del atraso, sin afectar el cumplimiento parcial, considerando lo establecido en el articulo 62
BIS, del Acuerdo Gubemativo nimero 122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.
DECIMA SEPTIMO: CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR: Unicamente se autorizaré prorroga de
plazo y suspension de la obra por causa de caso fortuito o de fuerza mayor o por cualquier ofra causa
no imputable a EL CONTRATISTA. Cuando por caso fortuito o de fuerza mayor o por cualquier otra
causa no imputable a EL CONTRATISTA se solicitare prorroga del plazo, EL CONTRATISTA dentro
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prormoga. Desaparecidas las causas que motivaron a EL CONTRATISTA a solicitar la suspension, esta
lo hara del conocimiento por escrito a EL SUPERVISOR, para gue lo informe a su jefe inmediato superior
y éste a su vez solicitar la autorizacion ante la Autoridad administrativa superior, para la finalizacion de
la suspension yio la prorroga a que tiene derecho EL CONTRATISTA. Los hechos que ocurran

considerados como causa de caso fortuito o de fuerza mayor, que impidan &l cumplimiento del contrato,
revelan a |as partes de responsabilidad, debiendo producirse la inmediata comunicacion por escrito en
que se pruebe el hecho ocurrido, el cual sera verificado por EL SUPERVISOR, dejando constancia en
acta. LA MUNICIPALIDAD no cubrira indemnizaciones que provengan de casos fortuitos o de fuerza
mayor. Si por causa de caso fortuito o de fuerza mayor se paraliza la ejecucion de los trabajos por mas
de un mes LA MUNICIPALIDAD podra dar por terminado el contrato unilateralmente sin responsabilidad
de su parte, quedando facultado para terminar la coniratacion de los frabajos con otra empresa. - — - -
DECIMA OCTAVA: DE LA RESCISION O TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO: LA
MUNICIPALIDAD puede dar por terminado el presente contrato, asi como dar por terminado el derecho
de EL CONTRATISTA para iniciar o proseguir la ejecucion de la obra contratada, en forma unilateral sin
necesidad de declaracion judicial alguna y sin ninguna responsabilidad de su parte, cuando ocurran
cualesquiera de las circunstancias siguientes: a) Por decision de las partes: b) Por causa de fuerza
mayor o caso fortuito, quedando entendido que son eventos fuera del control de la voluntad de las partes,
tales como incendios, fendmenos tellricos, epidemias y otros analogo; ¢) Por decision unilateral de LA
MUNICIPALIDAD sin responsabilidad de su parte, por los motivos siguientes: 1) Si, EL CONTRATISTA
no presenta la fianza de cumplimiento; 2) Si, EL CONTRATISTA cometiere actos dolosos o culposos en
contra de LA MUNICIPALIDAD; 3) Si, EL CONTRATISTA dsjare de cumplir o proseguir con cualquiera
de sus obligaciones del presente contrato; d) Por convenir a los intereses de LA MUNICIPALIDAD. En
todo caso LA MUNICIPALIDAD podra desde el momento de la declaratoria de terminacion o rascision
de este contrato, contratar a otra empresa para que concluya la entrega que quedd inconclusa,
independientemente de que el presente contrato quede parcialmente vigente para su liquidacion ylo
cobro ge fianzas. < === ====-- cmcccc e re s e m e e e e s s
DECIMA NOVENA: PROHIBICIONES: Le queda prohibido 2 EL CONTRATISTA ceder, transferr,
enajenar o negociar total o parciaimente, en cualquier forma los derechos y obligaciones objeto de este
contrato, sin la previa autorizacién por escrito de LA MUNICIPALIDAD, asi como proporcionar
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' informacion a terceros sobre los asuntos que son de su conocimiento, como consecuencia del proyecto
L UB BJBOUL. - - - e e i

= 7VIGESIMA: CONTROVERSIAS: ) Los ctorgantes convienen expresamente en que cualesquiera
:%:' “diferencias o reclamos que surgieren entre las pares derivadas de este contrato, seran resueltas
directamente por LA MUNICIPALIDAD y EL CONTRATISTA con caracter conciliaterio, pero si no fuere
posible llegar a un acuerdo, la cuestion o cuestiones a dilucidarse se resolveran conforme a la Ley de

lo Contencioso Administrativo; b) Los comparecientes expresamos que nos sometemnos a las leyes de

|a Repiblica de Guatemala y para ese efecto EL CONTRATISTA renuncia al fuero de su domicilio y se
somete a los Tribunales que LA MUNICIPALIDAD elija y sefiala como lugar para recibir notificaciones

la direccion indicada en la introduccion del presente documento, en donde se tendran por bien hechas,
mientras no sea sefialado otro por escrito y haya sido notificado 2 LA MUNICIPALIDAD; ¢) En caso de
reintegros de saldos o devolucion de dinero que deba hacer EL CONTRATISTA a LA MUNICIPALIDAD,
podra recurir a la CONTRALORIA GENERAL DE CUENTAS DE LA NACION, para plantear I
obligacion de devolucion del recurso, debiendo para el efecto, formar el expediente respectivo; todo lo
anterior, sin perjuicio de las otras acciones que por su naturaleza asi lo ameriten, aceptando

expresamente las partes que el presente contrato adquiere la calidad de titulo sjecutivo. ----------
VIGESIMA PRIMERA: DECLARACION RELATIVA AL COHECHO: YO EL CONTRATISTA, manifiesto
que conozco las penas relativas al delifo de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el
Capitulo Il del Titulo del Decreto 17-73 del Congreso de la Repliblica, Codigo Penal. Adicionalmente,
conozco las normas juridicas que facultan a la autoridad superior de la entidad afectada para aplicar las
sanciones administrativas que pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitacion en el sistema
GUATECOMPRAS. - = == e s s e e e e et e et e eeceemeccecceaaaaas
VIGESIMA SEGUNDA: IMPUESTOS Y RETENCIONES: Queda entendido que cada pago que se le haga 2
EL CONTRATISTA estara afecto al pago de las obligaciones fiscales y fributarias que regulen las leyes
vigentes del pais. Asimismo, esta obligado al pago del timbre profesional correspondiente por el monto fotal
de este contrato, lo cual hara adhiriendo los timbres en las facturas correspondientes. Lo aqui estipulado, no
excluye a EL CONTRATISTA de cualquier otro pago de caracter tributario que surja en el futuro de
conformidad con las leyes de la Replblica de Guatemala. - — - -~ = - =« -cmmuoan caaiiaa o
VIGESIMA TERCERA: INTERESES MORATORIOS: Las partes expresamente convenimos en que en el
presente contrato no se cobraran ni pagaran intereses por atraso en el pago de las estimaciones a que se
refiere el articulo sesenta y fres (63) del Decreto nimero cincuenta y siete guion noventa y dos (57-92) del
Congreso de la Replblica que contiene la Ley de Contrataciones del Estado. - = - - = - == —--—---
VIGESIMA CUARTA: APROBACION DEL CONTRATO: Para que el presente contrato surta efectos legales
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y obligue a las partes, debera ser aprobado de conformidad con lo que determina el articulo cuarenta y ocho
{48) del Decreto Nimero 57-92, del Congreso de la Replblica de Guatemala, Ley de Contrataciones del
Estado y sus reformas, y Articulo 42 del Acuerdo Gubemativo Nimero 122-2016, Reglamento de la Ley de
Confrataciones del Estad. - — - - - - = - - o s e mm e L il e
VIGESIMA QUIENTA : LECTURA Y ACEPTACION: Los otorgantes de forma expresa hacemos constar que
hemos leido lo escrito y enterados de su contenido, objeto, vafide?_{ demas efectos legales, lo ratificamos,
aceptamos, y firmamos. 4:5&‘{@‘1 chgo grate & whe lwiéf ;, WMo, leede -

\ Pt | - F "."_\.
CARLOS ALFONSO ORDONEZ DE PAZ ARNULFO OTTONIEL REYES SANFE)E\1IIIr
MUNICIPALIDAD DE RABINAL, BAJA VERAPAZ CONSTRUCTORA Y DISTRIBUIDORA REYES

-

ACTA DE LEGALIZACION DE FIRMAS: En la ciudad de Rabinal, del departamento de Baja Verapaz, el dia
veinticinco de octubre de dos mil veintitres, Yo. El infrascrito Notario DOY FE; Que las firmas que anteceden son
AUTENTICAS, por haber sido signadas en mi presencia el dia de hoy por sefior: CARLOS ALFONSO ORDONEZ

DE PAZ, quien se identifica con Documento Personal de Identificacion, con codigo Gnico de identificacion; dos mil
guinientos cuarenta y ung, veintisiete mil setecientos once, cero ciento uno, extendide por el Registro Nacional de

las Personas -RENAP-; y el sefior ARNULFO OTTONIEL REYES SANTOS, quien se identifica con Documento
Personal de Identificacion, con ::'gghgo Unico de identificacion; mil setecientos uno, sesenta y slete mil doscientos
veinticuatro, cero dos cientos 6ehe, extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP-; Fimas que
calza el CONTRATO ADMINISTRATIVO DE OBRA POR COTIZACION NUMERO DIECISIETE GUION DOS MIL
VEINTITRES (17-2023), para la sjecucion del proyecto MEJORAMIENTO CAMING RURAL SOBRE RUTA A
XOCOC A INGRESO ALDEA NIMACABAJ RABINAL, BAJA VERAPAZ. Los sefiores CARLOS ALFONSO
ORDONEZ DE PAZ, y ARNULFQ OTTONIEL REYES SANTOS en prueba de autenticidad firman nuev

al pie de la presents Acta Notarial de legalizacion de firma, juntamente con el Notario. ferkeele ocho,gmibere,
b binee vno. leaje.
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